CCB-H-ML-RS-01 Rev (a)

Agency Model: CCB-H-010BT, CCB-H-010BT-BF

CCB-H-010BT and CCB-H-010BT-BF Charge and Communication Base

Product documentation is
available at
www.honeywellaidc.com.

La documentation sur le
produit est disponible a
www.honeywellaidc.com.
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Publicly downloadable certificates
are available at
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
www.honeywellaidc.com/
compliance.

| certificati pubbllcamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web www.honeywellaidc.com/
compliance.

Zertifikate stehen unter
www.honeywellaidc.com/
compliance 6ffentlich zum
Download zur Verfligung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
www.honeywellaidc.com/
compliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc.. The correction is the responsibility of the user.

RF Exposure

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

IC RF Radiation Exposure

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Déclaration d' iti

auxr:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.

TOV Rheinland

TUV R Statement
TUV R listed: UL 60950-1, Second Edition and CSA C22.2 No.60950-1-07, Second Edition.

Normes TUV R
Homologué TUV R

: UL 60950-1, seconde édition et CSA C22.2 No. 60950-1-07, seconde édition.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler l'autorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione

Vorsicht: Veranderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeréten und Zubehér
ohne ausdriickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fur dieses

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacién para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atengéo: qualquer alteragdo ou
modificagado ou o uso de qualquer
periférico ou acessorio nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagao de opera-lo.

équipement. concessa all'utente per utilizzare Gerat erlischt.
l'apparecchiatura.
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Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian RSS-247. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Conformité a laré

e

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme RSS-247 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class A
performance.

Utiliser uniquement des cébles de
données blindés avec ce systéme.
L’appareil a été testé avec des cables
de moins de 3 métres. Les cables de
longueur supérieure & 3 métres
peuvent ne pas satisfaire a la perfor-
mance de la classe A.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Ilest
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe A.

Utilizzare solo cavi dati schermati con
questo sistema. Questa unita & stata
testata con cavi di lunghezza infe-
riore a 3 metri. | cavi di lunghezza
superiore a 3 metri potrebbero non
essere conformi alle prestazioni di
classe A.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
geprift. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erfillen
maoglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse A.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase A.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desemperio de clase A.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros nao
atendem o desempenho de classe
A.
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Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Product Envir

relatifs a

Information

Refer to www.honeywellaidc.com/
environmental for the RoHS /
REACH / WEEE information.

l’envnronnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
www.honeywellaidc.com/
environmental pour obtenir des

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site

www.honeywellaidc.com/
environmental pour obtenir les

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
www.honeywellaidc.com/
environmental per informazioni su
RoHS/REACH/RAEE.

Informatlonen zur i6 bi Ldel or i6 bi lde
ltvertriglichkeit von prod producto
Produkten Consulte www.honeywellaidc.com/ Consulte la informacion RoHS/
environmental para obtener REACH/WEEE en

Unter www.honeywellaidc.com/
environmental finden Sie
Informationen tiber RoHS/

informacion sobre RoOHS/REACH/

www.honeywellaidc.com/
environmental.

Informagoes ambientais
sobre produtos

Consulte a pagina
www.honeywellaidc.com/
environmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

renseignements concernant les informations sur les directives REACH/WEEE.
directives RoHS/REACH/WEEE. RoHS/REACH/WEEE.
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€ Bluetooth' ciass 1
Frequency 2402-2480 MHz
Maximum power 20dBm

© Bluetooth classen
Fréquences 2402 a 2480 MHz
Puissance maximale 20dBm

) Bluetooth’ categorie
Fréquences 2402 a 2480 MHz
Puissance maximale 20dBm

€ Bluetooth casse
Frequenza 2402-2480 MHz
Potenza massima 20dBm

€ Bluetooth’ Kassen

Frequenz 2402-2480 MHz
Max. Leistung 20dBm

€ Bluetooth’ ciese
Frecuencia 2402 MHz a 2480 MHz
Potencia maxima 20dBm

€ Bluetooth’ cassen
Frequéncia: 2402-2480 MHz
Poténcia maxima: 20dBm

€ Bluetooth’ 12
S 2402-2480 MHz
RAINE 20dBm

€ Bluetooth’ # 1%
$BER 2402-2480 MHz
BRAINE 20dBm

©Bluetooth’ 251
ER%1 2402 ~ 2480 MHz
RAHA 20dBm

©Bluetooth’ class

FIH4 2402-2480 MHz
Ao M2 20dBm

© Bluetooth’ kracc
YacroTta 2402-2480 My,
MarkcumansHasa mouHocTs 20 gbm

© Bluetooth’ s
Frekans 2402 - 2480 MHz
Maksimum gt¢ 20dBm
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2402 53,3l
Jalaue 2480
20898 odl
Gy

) Bluetooth’

Class Il
2480-2402 n
Yan-nan

NN nnxiy
20dBm

€ Bluetooth’

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans 'éventualité ol le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
l'intention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica 0 comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se creé y redacté en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacién con este
documento debe incluir una versién en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
laversion eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versao no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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[laHHbIi JOKYMEHT Bbifl MOArOTOBNEH U BbINONHEH Ha
aAHrMUIICKOM A3bike. [pKn NepeBofe AaHHOMO AOKYMEHTa Ha
[IPYroi Si3bIK, B CAly4ae BO3HUKHOBEHWS NPOTUBOPEY it
MeXay aHrMUCKOo Bepcueit 1 Bepcueit Ha Apyrom Asbike,
aHMMUICKas BEPCUA UMEET MPEeVMYLLECTBEHHYIO CUNY.
[laHHbIM MpU3HAETCA, 4TO BEPCUS JOKYMEHTa Ha
aHMNCKOM A3bIKe HanGOoNee YeTKO BbIPaXKaeT HaMepeHNs
CTOPOH. JTtoBble yBeOMNEHMS NN NUCbMA, Hanpasnaemble
B CBA3M C JaHHbIM [JOKYMEHTOM, AOMIKHbI BKNIOUaTk B cebs
BEPCUIO Ha aHIMINMICKOM A3bIKe.
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce cevirileri
de eklenecektir.
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For warranty information, go to www.honeywellaidc.com
and click Get Resources > Product Warranty.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous surwww.honeywellaidc.com et cliquez sur Ressources
> Garantie du produit.

produit).

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur www.honeywellaidc.com et cliquez sur Get Resources
(Obtenir des ressources)> Product Warranty(Garantie du

Per informazioni sulla garanzia, visitare
www.honeywellaidc.com e fare clic su Ottieni risorse >
Garanzia prodotto.

Warranty.

Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
www.honeywellaidc.com unter Get Resources > Product

producto.)

Obtenga informacion sobre la garantia en
www.honeywellaidc.com y seleccione Get Resources
(Obtener recursos) > Product Warranty (Garantia del

Para obtener informacion sobre la garantia, visite el sitio
www.honeywellaidc.com y haga clic en Obtener Recursos >
Garantia del producto.

Informacoes de garantia.

Para ver informagdes sobre a garantia, acesse
www.honeywellaidc.com e clique em Recursos >

BXREES, 5HA www.honeywellaidc.com, # E
Get Resources (SREXZR) > Product Warranty (F’uuf% ( HW %R ) > Product Warranty ( &uuﬁlﬁ! ) LB AREIE A o

%) o

G8E

ZIVYILTLES

fREEEIRICD WV TIE. www.honeywellaidc.com ICH8&) L
Get Resources ( 1J ‘J—Z )> Product Warranty ( 345 {%;

Mel

2 ¥ www.honeywellaidc.com £ WEdHA Get
Resor:lces( & 7t4 27| ) > Product Warranty( HERS)S

YT06bl 03HAKOMUTLCA C UHPOPMaLMEN O rapaHTuK,
nepewpauTe Ha Be6-canT www.honeywellaidc.com u
BoibepuTe nyHKT GetResources > Product Warranty
(MonyunTb pecypcbl > FapaHTUs Ha yCTPONCTBO).

Garanti bilgileri icin www.honeywellaidc.com adresinden Get
Resources (Kaynaklari Edin) > Product Warranty (Uriin
Garantisi) 6gesine tiklayin.

produkt.

Informace o zéruce naleznete na strance
www.honeywellaidc.com v ¢asti Ziskat zdroje > Zaruka na

(Zaruka vyrobku).

Informacie o zaruke najdete na www.honeywellaidc.com v
Casti Get Resources (Ziskat zdroje) > Product Warranty

Aby uzyskac informacje dotyczgce gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strone www.honeywellaidc.com i klikng¢ opcje
Get Resources > Product Warranty (Pobierz zasoby >

Gwarancja produktu).

www.honeywellaidc.com J] a3l glasd)l loglao e gMbW
-@iall ylows < Get Resources e yailg

yn'71 www.honeywellaidc.com 7x 21y ,nink Xwna yTn n7ap?
nIMNX < Daxwn x¥n) Product Warranty < Get Resources 7y

.(xm

The following statements
may not apply to products
assembled in Mexico:

Les énoncés suivants pourraient
ne pas concerner les produits
assemblés au Mexique :

Les énoncés suivants peuvent ne
pas s'appliquer aux produits
assemblés au Mexique :

Le seguenti affermazioni
potrebbero non essere applicabili
ai prodotti assemblati in Messico:

Die folgenden Aussagen gelten
moglicherweise nicht fiir Produkte,
die in Mexiko gefertigt wurden.

Los siguientes puntos puede que
no se apliquen a los productos
ensamblados en México:

Es posible que las siguientes
afirmaciones no apliquen para
productos ensamblados en
México:

A seguinte declaragao pode néo se
aplicar a produtos montados no
México:

Certified to CB Scheme IEC 62368~
1 and IEC 60950-1, Second

cer
Certifié CB CEI 62368-1 et CEl

cation)

Certifié selon la norme CEI 62368-
1 et CEI 60950-1 seconde édition

Certificato in base allo Schema CB
IEC 62368-1 e IEC 60950-1,

CB-zertifiziert gemaB IEC 62368-1
und IEC 60950, Second Edition.

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 62368-1 e IEC

Se ha certificado que cumple con
elesquema CB IEC 62368-1 e IEC

LUT AR sETE A FrER A AR LU BRI AR AR B A SHAR ROFBIRIEAF > ITHEHAIL TSN Chg MOIR 2 A R0l M ZE E HIZol Crienyiowye yTepaeHns, Asagidaki agiklamalar montaji laiiall Gle Gabii ¥ 38 Al Ukl Slziiall Ule Gabui ¥ 38 Wl bl
B 5 HES . TEERICIFYTIESRVBEND LA %S £ UAL|CH BO3MOYHO, He OTHOCATCA K Meksika'da yapilan ari Sl 3 gorans w3 il Sl 5 o5 il
b o YCTPOMCTBaM, COBpaHHbIM B gecerli olmayabilir:
Mekcuke:
CB Scheme Plan OC (or i de Schéma OC Schema CB CB-Zertifizierung Esquema CB Esquema CB Esquema CB

Certificagdo CB Scheme IEC
62368-1 e IEC 60950-1, Segunda

U IEC
60950-1, Second Edition ICEBE S 11

CB Scheme IEC 62368-1 % IEC
60950-1, Second Edition ¢!

M3K 62368-1 n M3K 60950-1,

gl dadall [ IEC 60950-1

.N"Mw nITan ,60950-1

Edition. 60950-1, deuxieme édition. (schéma OC). seconda edizione. 60950-1, segunda edicion. 60950-1, segunda edicion. edigdo.
CB AR CB Scheme CB Scheme CB Scheme Cxema CB CB Scheme 4,3l CB Scheme | CBPlani
B38iT CB A% IEC 62368-1 1 IEC LLBIDERTA CB Scheme IEC 62368- CB Scheme IEC 62368-1 & & CepTudukauma cornacHo cxeme CB 9 CBIEC 62368-1 ol yo toino IEC -1 CB IEC 62368-1 n'1on7 Wwixn CB Plani IEC 62368-1 ve [EC

60950-1, Ikinci Surtm sertifikasina

Honeywell
International Inc.,

60950-1 55 —hREYIAIE,
hereby declares that
the radio equipment

type, non-specific SRD,

is in compliance with the following
directives:
* 2014/53/EU Radio Equipment
* 2011/65/EU RoHS (Recast)
The full text of the EU declaration
of conformity is available at the
following internet address: www.
honeywellaidc.com/compliance.
European contact:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.

BT
1HIEC 60950 1RES kR
déclare par la présente
que le type

d'équipement radio,

SRD non spécifique est conforme
aux directives suivantes :
* Equipement radio 2014/53/EU
* 2011/65/UE - RoHS (Refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse Internet
suivante :
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Personne-ressource en Europe :
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Les Pays-Bas

Honeywell
International Inc.

TVEd,
déclare par la présente
que le type

d’équipement

radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
* 2014/53/EU Equipement radio
« 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse internet
suivante :
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contact en Europe:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Pays-Bas

HroFAL|EF .
Honeywell
C € International Inc.
dichiara che il tipo di
apparecchiature radio,
SRD (dispositivi a corto
raggio) non specifici & conforme
alle seguenti direttive:
* 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
* Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contatto in Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

Honeywell
International Inc.

“3aHne BTOpoe.
erklart hiermit, dass
das nicht néher

spezifizierte SRD

folgende Richtlinien erfallt:
 Richtlinie 2014/53/EU
(Funkanlagen)
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Die vollstandige EU-
Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter:
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Niederlande

Honeywell
C € International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio,
dispositivo de corto
alcance (SRD) no especifico,
cumple con las directivas
siguientes:
* 2014/53/EU sobre equipos de
radio
« 2011/65/EU RoHS (Refundida)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccion de internet:
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

Honeywell
C € International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio, SRD
no especifico, es
conforme a las siguientes
directivas:
* Normativa 2014/53/UE sobre
equipos radioeléctricos
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad UE esta disponible
en la siguiente direccion de
internet: www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Paises Bajos

sahiptir.
Por meio deste
C € documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, esta em conformidade
com as seguintes diretivas:
* Equipamento de radio 2014/53/
UE
« 2011/65/EU RoHS
(Reformulagéo)
O texto completo da declaragéo de
conformidade da Unido Europeia
esta disponivel em
www.honeywellaicd.com/
compliance.
Contato na Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Holanda

Honeywell
Internatlonal Inc. $iit

A, 3&&%&%?2&
7E SRD” &

BB
+ 2014/53/EU L& E
+ 2011/65/EU RoHS
(%ﬁ}t&)
FREAFF SRR 2X, 1§IAIR
LA‘F ik

WWW. honeywellaldc com/
comﬁ)*lanceo
AES:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Laielandseweg 70
5CG Nijmegen
The Netherlands

Honeywell Internatlonal
CE
1%3@& F?H-*m:_ SRD
FItE < BIARES
2014/53/EU M& ]

+ 2011/65/EU RoHS

(FE3T)
MBERATTEUERBND > FEH
T

WWW.| honeywella\dc com/
compliance »
BRMEBHAE AR

H\?neywell Productivity Solutions

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

Honeywell

C€ mwz

International Inc. |

LEY,
+ 2014/53/EU fEARH4 2R
+ 2011/65/EU RoHS ()
SEOEXIE.
www.honeywellaidc.com/
compliance TH|HRTAET 9,
BN TOBHWEDE :

Honeywell Productlwty Solutions

L §elandseweg 70
545CG Nijmegen
The Netherlands

Honeywell

Paesi Bassi
C€ Une.e
HH RY, LUt SRD 7t
ESEY et
HABLICH
+ 2014/53/EU 2 &H|
+ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
EUE$ MARO M2 QlEfUl T4
www.honeywellaidc. com/
cor?plla}n?e Ol M &% 2 AGLICH.
=

HoneyweilProductlwt Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

HacToAwmm komnaxma
c € Honeywell International
Inc. 3asBnseT, YTo
pagrocucTems!
6VKHEro fencTeus
COOTBETCTBYIOT CEAYIOLM
[VpeKTuBam
* [upekTtnea 2014/53/EC no
pafroobopyaoBaHmio
* 2011/65/EU Oupektusa RoHS
(ucnpasnexHas)
MonHbI TeKCT aeknapayum
cooTBeTcTBUA cTaHaapTam EC
[O0CTyNeH Ha CTpaHuLe
www.honeywellaidc.com/
compliance.
KoHTakTHOE nuuo B EBpone:
)E—;l\(/meywelt Productivity Solutions

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

Paises Bajos
Honeywell International
c € Inc.isbu belge ile radyo
ekipman tarlerinin,
belirsiz SRD'nin ve
htcreselin, asagidaki
direktiflerle uyumlu oldugunu
beyan eder:
* 2014/53/EU Telsiz Ekipmani
* 2011/65/EU RoHS (Yeni
diizenleme)
AB uygunluk beyaninin tam
metnine su internet adresinden
ulasabilirsiniz:
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Avrupa igin iletisim:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Hollanda

Honeywell &Sy 85
dcgi ol International Inc
KLl byl slg>

SRDTilg> aigS; il

4l Olgeagill go §ou a0 i

ol @lgl) (B89 (SLuwdil Jlu¥l jlg>
2014/53 yg)98

Slaal) ROHS g)0¥l sl lgzgi
2011/65 9,981 sl¥l (lgic Lo

oMe¥ JolSIl poill e g MBI ooy
5L Lroyo¥l Sl wilgll 686 ds)lnoll
JWl gsgoll
/www.honeywellaidc.com
compliance

iaug)98l JLasdl wiga

Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Honeywell International
TI¥ 210 > IIRTA N Ing
,'o'¥90 X7 SRD ,I'mn
IKAN NI'NINA T

ce

2014/53/EU 1T Ty -
(wTnn 1w) EU RoHS/2011/65 -

¥ ANRNNN NNN¥D 7W K7 voPLVN
LIVIRN NN AT 'DN'KA TIN'RN
Iwww.honeywellaidc.com :nxan
.compliance

[NON'RA W N

Honeywell Productivity Solutions BV
Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

The Netherlands

[BVIPY-}
If the following label is attached to your product, the product meets Korean PSR T SRR AT : LPO002
agency approval: NCC standard: Low power frequency electric machineries technical .
oI 7|7I £ 7F88(B8) MAIAY7|7|2M F2 7P M A8 3t ( standard: LP0002
ol s ANATEL
= xlg 25k A olA Informag sobre
SE RSHM AL8E 5 AU Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os
This product is EMC B grade equipment, intended for procedimentos regulamentados pela Resolugéo n°. 242/2000 e atende aos
residentialuse. This equipment can be used in any area. Contrs Interierbnela prejodcials nao pode Causar rerarancis ot e
fIE2h ﬂ'T L jEZ&)H4,‘ﬁ G E(ﬁ*{‘}/i+3‘;m‘) Lilife: REHBUETHEBR sistemas devidamente autorizados. Para maiores informagdes, consulte o
: site da ANATEL — www.anatel.gov.br
AR R (. (RPN Z AkElE
»@/ﬁﬁj 5V T B 5 2 T4
ROHS FLR HM@ FREOA, K R SD R
gk https://www.honeywellaidc.com/Taiwan-RoHS
2 FE%*%E%ﬁERé‘ﬂﬁﬁﬁzuéuuisﬁ 8 HEIHRERISRAENE
g > EERIRILUTH ©
A4S (Model) : CCB-H-010BT, CCB-H-010BT-BF
FRPEEYRNZMKREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)
ER{+B 7R (Parts Name) HEWBR (Hazardous Substances)
44 (Pb) R (Hg) % (Cd) AR (Cré+) £ BB (PBB) B =—%M (PBDE)
ENRIEBE&1R (PCB) X o o o o o
4\% (Housing) o o o o o o
JE4 (Cables) o o o o o o

ARG SI/T11364 BIMELE. (The table is created by SJ/T11364 requirement.)
o: RNZEEVREZSFFIEIIRME RS BIHTE GB/T26572 tREMERIPREBERLIT. (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China’s GB/T26572.)
x: RNZBEVREVEZSDHNE—IRME AN EEBH GB/T26572 iRAMEMNMREER, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China’s GB/T26572.)
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